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Pelny zapis przebiegu posiedzenia
Komisji Lacznosci z Polakami za Granica (nr 16)

24 lipca 2024 r.

Komisja tgcznosci z Polakami za Granicg, obradujgca pod przewodnictwem
posta Zbigniewa Konwinskiego (KO), przewodniczgcego Komisji, zrealizowata
nastepujgcy porzadek dzienny:

— zaopiniowanie kandydata na stanowisko Konsula Generalnego RP
w Lyonie;

— zaopiniowanie kandydata na stanowisko Konsula Generalnego RP w Kolonii.

W posiedzeniu udzial wzieli: Jakub Wisniewski podsekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicz-
nych wraz ze wspoélpracownikami, Robert Drzazga kandydat na Konsula Generalnego RP w Lyonie,
Marek Gluszko kandydat na Konsula Generalnego RP w Kolonii, Dominik Kapusta pracownik biura
poselskiego poset Wandy Nowickiej oraz Tomasz Ko§ciuczuk asystent przewodniczacego Komisji.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Leszek Jasinski oraz Adrian Mackiewicz —
z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Witam panstwa. Otwieram posiedzenie Komisji. Stwierdzam kworum oraz przyjecie
protokotu z poprzedniego posiedzenia Komisji wobec niewniesienia do niego zastrzezen.

Witam obecnych gosci: pana Jakuba Wisniewskiego podsekretarza stanu w MSZ,
panig Justyne Chrzanowska dyrektora Departamentu Konsularnego MSZ, panig Anne
Sochanska dyrektora Departamentu Wspétpracy z Polonia i Polakami za Granicg MSZ,
pana Grzegorza Sale zastepce dyrektora Biura Spraw Osobowych MSZ, pana Roberta
Drzazge, kandydata na stanowisko Konsula Generalnego RP w Lyonie i pana Rafata
Marka Gluszko kandydata na stanowisko Konsula Generalnego RP w Kolonii.

Porzadek dzisiejszego posiedzenia obejmuje dwa punkty, zaopiniowanie kandydatéw
na stanowiska konsulow generalnych w Lyonie i w Kolonii.

Szanowni panstwo, dla usprawnienia przebiegu proponuje, zeby pan minister przed-
stawil obie kandydatury, p6zniej panowie kandydaci i pytania Komisji. Jest zgoda?
Nie slysze sprzeciwu.

Prosze bardzo, panie ministrze.

Podsekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Jakub Wisniewski:

Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, na wstepie chcialbym przekazac przeprosiny
od pani minister Henryki Mo§cickiej-Dendys, ktora udala sie dzisiaj na zastuzony wypo-
czynek. Mam nadzieje, ze jak najlepiej bede mogl zastapi¢ panig minister i pomoc pan-
stwu w rzetelnej ocenie naszych kandydatéw. Mam taka satysfakcje, ktora chcialbym
na wstepie podkresli¢, ze to sg fachowcy, to sg ludzie od dobrej roboty, wieloletni pra-
cownicy MSZ, wiec nie ma zadnych kontekstow politycznych, ktére by moglty prowadzié
do watpliwosci oceny kandydatow.

Przechodzacjuz do konkretnych osob, pan Robert Drzazga, jest absolwentem Wydziatu
Prawa i Administracji UW oraz Krajowej Szkoly Administracji Publicznej. Prace w mini-
sterstwie rozpoczal dawno temu w 2002 r., najpierw w Departamencie Prawno-Traktato-
wym, a potem w latach 2010-2015 przebywal w stalym przedstawicielstwie przy Radzie
Europy, gdzie pelnil kolejno funkcje: kierownika Wydziatu Politycznego oraz chargé
d’affaires. W latach 2015-2016 byl zastepca dyrektora w Departamencie Prawno-Trak-
tatowym. W latach 2018-2022 byt oddelegowany z MSZ do Wspdlnoty Demokracji orga-
nizacji miedzynarodowej, ktéra ma siedzibe w Warszawie. Po powrocie do MSZ w 2022 r.
zajmowal sie organizacjg do spraw zakazu broni chemicznej w Departamencie Polityki
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i Bezpieczenstwa. Od stycznia 2024 jest dyrektorem w Biurze Szefa Stuzby Zagranicznej
MSZ. Kandydat jest zonaty, ma dwojke dzieci. Zna biegle angielski, francuski i niemiecki,
a w stopniu komunikatywnym rosyjski.

Jezeli panstwo pozwola, to przejde teraz do drugiego kandydata, pana Marka Gluszko,
ktory chciatby by¢ Konsulem Generalnym RP w Kolonii. Pan Gluszko jest absolwentem
Wydziatu Humanistycznego Uniwersytetu Marii-Curie w Lublinie oraz studiéw pody-
plomowych z zakresu integracji europejskiej i miedzynarodowych stosunkéw gospodar-
czych w Kolegium Europejskim w Hamburgu. Prace w ministerstwie rozpoczat takze
dawno temu, w 1999 r., po odbyciu dyplomatyczno-konsularnej aplikacji w centrali oraz
przedstawicielstwie Ambasady RP w Kolonii. Pracowal m.in. w Departamencie Polityki
Kulturalno-Naukowej, w Departamencie Promocji oraz w Departamencie Dyplomacji
Publicznej i Kulturalne;j. Jest urzednikiem stuzby cywilne;.

W placéwkach zagranicznych pan Gluszko byl wicekonsulem do spraw wspotpracy
kulturalnej w Konsulacie Generalnym RP w Hamburgu oraz wicekonsulem do spraw
konsularnych i Polonii w Ambasadzie w Rydze. Od sierpnia 2020 r. kieruje Wydzia-
tem konsularnym i Polonii w Ambasadzie w Bernie. Kilkukrotnie reprezentowal MSZ
w Radzie Polsko-Niemieckiej Wspolpracy Mlodziezy i z ramienia MSZ byt takze czlon-
kiem Rady Zarzadzajacej polsko-niemieckiego projektu ,, Podrecznik do nauczania histo-
rii”, w latach 2008-2009 oraz 2014-2019, czyli za r6znych rzadow, ze tak powiem.

Podsumowujac, szanowna Komisjo, z pelnym przekonaniem rekomenduje obu panéw
do objecia funkeji konsuléw w Lyonie i w Kolonii. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Dziekuje bardzo. Prosze teraz o zabranie glosu kandydatow w takiej wiasnie kolejnosci,
jak przedstawial pan minister.

Kandydat na Konsula Generalnego RP w Lyonie Robert Drzazga:
Szanowny panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, panie ministrze, szanowni panstwo,
dziekuje za mozliwo§¢ wystapienia na dzisiejszym posiedzeniu Komisji i przedstawienia
uwarunkowan dotyczacych sytuacji w lyonskim okregu konsularnym, i mojej wizji pracy
jako Konsula Generalnego RP w Lyonie, jesli oczywiscie Komisja pozytywnie zaopiniuje
moja kandydature.

Na poczatku pozwole sobie zaczac¢ od przytoczenia podstawowych informacji o okregu
konsularnym. Lyonski okreg konsularny obejmuje terytorium o powierzchni porowny-
walnej z obszarem Polski. Jest to jeden z najbardziej dynamicznych i ekonomicznie roz-
winietych regionéw Francji. Nalezy wskazaé, ze obszar konsularny jest poza Paryzem
rowniez najbardziej popularng destynacja polskich turystow, ktorzy chetnie odwiedzaja
Lazurowe Wybrzeze, Alpy francuskie i Prowansje, co oczywiScie wplywa na obcigzenie
pracag konsulatu generalnego.

Jesli chodzi o Polonie, szacuje sie, ze w okregu konsularnym zamieszkuje okoto
250 tys. Polakow i 0sob polskiego pochodzenia, w tym obywatele polscy zamieszkujacy
na stale we Francji to okolo 25 tys. 0sob, pracownicy migrujacy ok. 30-40 tys. osob.
Precyzyjne okre§lenie danych liczbowych dotyczacych oséb polskiego pochodzenia jest
niestety trudne z uwagi na fakt, ze system prawny Republiki Francuskiej nie wyrédznia
i nie przewiduje statusu mniejszoSci narodowych. Z drugiej strony, polski system prawny
nie przewiduje obowigzku rejestracji polskich obywateli w konsulatach, wiec podane
liczby majg charakter szacunkowy.

W lyoniskim okregu konsularnym funkcjonuje okolo 50 organizacji polonijnych.
W okregu nie wyksztalcila sie organizacja parasolowa, ktora reprezentowalaby w spo-
sob skonsolidowany $rodowisko polonijne wobec lokalnych wiadz francuskich. Z dru-
giej strony jednak nalezy podkre§lié, ze wspotpraca Srodowisk polonijnych jest bardzo
dobra i nalezy jg oceni¢ bardzo pozytywnie. Dzialajg razem przy organizacji waznych
wydarzen kulturalnych czy edukacyjnych. Rowniez wspoélpraca organizacji polonijnych
z lokalnymi wladzami francuskimi uktada sie bardzo dobrze. Najbardziej istotnym pro-
blemem z punktu widzenia istnienia dzialalno$ci organizacji polonijnych jest niestety
starzenie sie cztonkow stowarzyszen i brak mlodej kadry.
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Jesli chodzi o szkolnictwo, na terenie okregu konsularnego funkcjonuje tgcznie
11 placowek o§wiatowych dzialajacych w polskim systemie o§wiaty, gdzie w roku szkol-
nym 2023-2024 zarejestrowanych byto okoto 470 uczniéw. Przy Konsulacie Generalnym
RP w Lyonie dziala szkola polska, ktéra w minionym roku oficjalnie przyjela imie Miko-
faja Kopernika. Prowadzi ona nauczanie w zakresie szkoly podstawowej i gimnazjum.
Nauczanie odbywa sie w systemie sobotnim. Aktualnie nauke pobiera tam 89 uczniow.
0Od 1995 r. w szkole miedzynarodowej w Lyonie istnieje sekcja polska, w ktorej uczy sie
aktualnie 103 uczniéw. Szkola realizuje program od poziomu podstawowego do matury.
Dodatkowo nauka odbywa sie w sekcjach narodowych, w tym jezyku polskim. Jezyk
polski jest rowniez nauczany w Liceum Publicznym w Tuluzie. Na terenie lyonskiego
okregu konsularnego dzialajg takze szkoly spoleczne w ramach stowarzyszen rodzicow.

Szanowny panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, panie ministrze, szanowni pan-
stwo, pozwole sobie teraz zaprezentowac w sposob zwiezly gtéwne cele mojej misji jako
Konsula Generalnego RP w Lyonie. Moim priorytetem bedzie zapewnienie caloSciowego
i aktywnego wsparcia dla Polonii oraz ochrony interesow. W kontekscie generalnie pozy-
tywnej oceny sytuacji Polakéw w lyonskim okregu konsularnym oraz ich relacji z wla-
dzami miejscowymi, zamierzam skupi¢ sie na proaktywnych dziataniach zmierzajacych
do podtrzymania polskoSci oraz wiezow laczacych Polakéw z ojczyzna.

Gléwnymi obszarami mojego zainteresowania bedg utrzymanie i rozwijanie znajo-
mosci jezyka polskiego, zwlaszcza wérod dzieci i miodziezy. Znajomosé jezyka polskiego
wérod Polonii ma kluczowe znaczenie dla utrzymania kontaktu z polskg kulturg. Jezyk
polski to nie tylko medium komunikacji, ale takze noénik wartosci, tradycji i historii,
ktore sa fundamentem naszej tozsamosci narodowej. Bede sie starat wiec, aby aktualnie
istniejgce mozliwoSci w tym zakresie byly konsekwentnie rozszerzane przy wzmocnieniu
wspolpracy z powolanymi do tego wyspecjalizowanymi instytucjami, takimi jak: Instytut
Rozwoju Jezyka Polskiego im. §w. Maksymiliana Marii Kolbego oraz Osrodkiem Rozwoju
Polskiej Edukacji za Granicg zwanym ORPEG-iem.

Wspieranie i rozwijanie polskoséci poprzez kontakt z polskg kultura. Zamierzam
wspolnie z organizacjami polonijnymi wykorzystywac istniejgce na mapie okregu kon-
sularnego polskie przestrzenie kulturalne, takie jak: Muzeum Witolda Gombrowicza
w Vence, przestrzen muzealna ze stala wystawag po$wiecona polskiemu liceum
w Villard-de-Lans oraz Dom Polski w Beaulieu.

Mysle, ze powyzszy obszar dzialalnosci daje jeszcze wiele mozliwosci i pozwala na sze-
reg inicjatyw, ktére moga wzmocnic polskg obecno$¢ w regionie. Jedng z nich, ktorag
chciatbym zrealizowac, jest upamietnienie Stawomira Mrozka, ktory ostatnie lata swego
zycia spedzit w Nicei. Pierwszym krokiem mogloby by¢ umieszczenie tablicy pamigtko-
wej na budynku przy ulicy Avenue Flores, gdzie mieszkal nasz znakomity dramaturg.

Wspieranie stowarzyszen polonijnych, w tym polskiego skautingu i utrzymywanie
Scislej wspotpracy ze srodowiskiem polonijnym w celu propagowania polskiej kultury,
jezyka i tradycji narodowych, to nastepny istotny punkt. Wazna role w integracji §rodo-
wisk polonijnych pelni polskie duszpasterstwo. Zamierzam zatem kontynuowacé i rozwi-
jac¢ wspolprace z polskimi ksiezmi w lyonskim okregu konsularnym.

Promowanie pozytywnego wizerunku Polski i wiedzy o Polsce, jako o kraju nowo-
czesnym i dynamicznym, atrakcyjnym gospodarczo, turystycznie i kulturowo, to bardzo
wazne zadanie. W tym obszarze zamierzam korzysta¢ m.in. z nowoczesnych form komu-
nikacji, w tym mediéw spotecznoSciowych. Jedng z wazniejszych grup docelowych w tej
sferze sg albowiem dzieci i mlodziez, dla ktérych taka forma przekazywania informacji
jest najbardziej atrakcyjna.

Rozwijanie obecnoéci polskiej kultury na obszarze okregu oraz troska o polskie miej-
sca pamieci, zabytki polskoéci pozostanie niezmiennie istotnym zadaniem konsulatu.
Zamierzam ponadto wspéipracowaé z wladzami lokalnymi i regionalnymi w celu realizacji
potrzeb Polonii oraz promowania wspotpracy polsko-francuskiej. W tym zakresie Polonia
moglaby odegraé wazng role tgcznika. Dzieki inicjowaniu i wspieraniu lokalnych polsko-
-francuskich projektéw wspodlnotowych, tak jak na przyktad wspdlne wydarzenia kultu-
ralne, wspélpraca w tej dziedzinie moglaby nabra¢ waznego, obywatelskiego wymiaru.
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Istotnym choé nie zawsze pierwszoplanowym zadaniem konsula RP jest wspieranie
rozwoju wspolpracy gospodarczej. W tym zakresie zamierzam zaangazowac sie w orga-
nizacje wsparcia dla polskich przedsiebiorcow poprzez organizacje seminariéw i warsz-
tatow dla polskich biznesmendéw, pomagajac im w nawiazaniu kontaktéw biznesowych
oraz zrozumieniu lokalnego rynku. Odnoszac sie do zadan typowo konsularnych, chcial-
bym podkreslié, ze sprawna informacja oraz pomoc polskim obywatelom w sytuacjach
kryzysowych oraz trudnych sytuacjach losowych pozostanie moim priorytetem.

Sprawy paszportowe pozostaja jednym z istotnych obszaréw dzialalnoSci urzedu.
Liczba wydawanych dokumentow paszportowych odlat regularnie wzrasta.
W roku 2023 wydano ponad 2 tys. dokumentéw paszportowych, co jest podwojeniem ich
liczby od roku 2020.

Wyzwaniem dla placéwki pozostajg sprawy dotyczace maloletnich. Urzad spotkal sie
w swojej praktyce z nierespektowaniem wyrokow polskich sadow w sprawie matoletnich
z rodzin mieszanych, przewlekloScig procedur, odmowg wobec konsula do prawa uczest-
niczenia w rozprawach, brakiem powiadomienia urzedu o odebraniu opieki polskim
rodzicom. W tych sprawach konsulat bedzie, jak dotychczas, przeprowadzat stosowne
i zdecydowane interwencje w celu ochrony interesow RP.

Biorgc pod uwage przytoczone uwarunkowania, bede dazyt do tego, aby urzad kon-
sularny, tak jak dotychczas sprawnie i bez zarzutu realizowal swoje zadania. Bede sta-
ral sie, by obowigzujace dzi§ wysokie standardy obstugi klientéw urzedu byly nie tylko
utrzymane, ale i podniesione. Jako Konsul Generalny, je§li Wysoka Komisja pozytywnie
zaopiniuje mojg kandydature, zamierzam prowadzi¢ polityke otwartoSci i jak najszerszej
dostepnosci. Deklaruje gotowos¢ pracy ze wszystkimi §rodowiskami polonijnymi i ich
wspierania. Zamierzam regularnie organizowac spotkania z przedstawicielami Polonii,
aby wystuchac ich potrzeb i oczekiwan, a takze wspélnie zastanowic sie nad mozliwymi
do podejmowania dziataniami.

Szanowny panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, panie ministrze, szanowni pan-
stwo, zdaje sobie sprawe, ze realizacja wszystkich wymienionych przeze mnie punktow
stanowi¢ moze powazne wyzwanie. Jestem jednak przekonany, ze moje dotychczasowe
doséwiadczenie zawodowe pozwoli mi skutecznie pelnic¢ obowigzki Konsula Generalnego
RP w Lyonie. Zalezy mi na tym, aby nasza placowka byla miejscem przyjaznym, wspie-
rajacym i promujgcym polska wspélnote i kulture. Bardzo dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Dziekuje bardzo. Prosze o zabranie glosu kolejnego kandydata.

Kandydat na Konsula Generalnego RP w Kolonii Rafal Marek Gluszko:
Szanowny panie przewodniczgcy, panie i panowie postowie, panie ministrze, z uwagi
na fakt, ze panstwo otrzymaliScie z MSZ informacje o okregu konsularnym w Kolonii,
pozwole sobie na bardzo skrétowg charakterystyke, bardzo krétka, kilka uwag wstepnych.
Nastepnie chciatbym przej$c do priorytetow w dziatalnosci urzedu i w dziatalnoSci konsula.

Szanowni panstwo, kolonski okreg konsularny, to cztery kraje zwigzkowe, jest
to okolo jednej trzeciej ludnosci Niemiec i okolo jednej trzeciej produktu krajowego
brutto Niemiec. Sama Nadrenia Westfalia, Nadrenia Péinocna-Westfalia to wklad rzedu
20% do gospodarki Niemiec. Jest to region o wysokim rozwoju gospodarczym, region
o znaczacej liczbie polskich obywateli oraz Polonii, takze region o pewnych historycz-
nych zwigzkach z Polska. Szczegdlnie ta uwaga dotyczy Nadrenii Westfalii.

Kolonski okreg konsularny jest najwiekszym skupiskiem Polakéw i 0s6b polskiego
pochodzenia w Niemczech. Szacuje sie, ze okolo miliona oséb polskiego pochodzenia
mieszka w tym okregu. Mamy 350 tys. Polakow tylko i wylacznie z polskim paszportem,
natomiast oczywiScie takze Polakéw z podwdjnym obywatelstwem oraz naszych roda-
koéw, ktorzy juz nie posiadajg polskiego obywatelstwa. Stanowi to 1gcznie okoto potowe
Srodowiska polonijnego w Niemczech. Jest to skala dzialalnoSci tego urzedu i skala tez
wyzwan jest odpowiednio duza.

Na terenie okregu maja siedzibe badz prowadzg dzialalno$¢ w zasadzie wszystkie
glowne, tzw. dachowe organizacje polonijne: Zwigzek Polakow w Niemczech spod znaku
Rodla, Kongres Polonii Niemieckiej, Chrzescijanskie Centrum Krzewienia Tradycji,
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Kultury i Jezyka Polskiego w Niemczech. W Bochum znajduje sie nieruchomosé Zwiazku
Polakow, jedyna na terenie Niemiec, ktéra sie zachowala od czaséw przedwojennych, czyli
Dom Polski. Mamy tez, a dokladnie rzecz ujmujac, Polska Misja Katolicka ma w zarza-
dzie dwie historyczne nieruchomosci: Oérodek Spotkan Concordia w Nadrenii Westfalii,
a takze dawny Dom Miodziezy Polskiej ,Marianum”, dzisiaj osrodek prowadzony przez
Ruch Swiatlo-Zycie w Carlsbergu.

Wspominam o tym takze dlatego, gdyz duszpasterstwo skupione w Polskiej Misji
Katolickiej odgrywa fundamentalng, kapitalng role w utrzymywaniu wiezi czy w utrzy-
mywaniu naszych rodakow w kregu kultury i jezyka polskiego. Jest to dzialalnosé dalece
wykraczajaca poza stricte sprawy religijne. W Concordii, dla przyktadu, odbywaja sie
spotkania mlodziezy, ktore zrzeszaja, skupiajg nawet do 2 tys. uczestnikow. Oprocz tego
inne przedsiewziecia integrujace Polonie prowadzone sg w tych osrodkach, warsztaty dla
nauczycieli, to jeden z takich przyktadow.

Oprocz organizacji dachowych, mamy tez oczywiscie szereg branzowych, zawodowych
stowarzyszen. W zasadzie wszystkie stowarzyszenia obecne w Niemczech sg takze obecne
w tym okregu konsularnym, czy to zrzeszajagce lekarzy, prawnikéw, inzynieréw, takze
nauczycieli, sg nawet az dwa zwiazki skupiajace pedagogow i nauczycieli jezyka polskiego.

W tym momencie chciatbym, prosze panstwa, przejs¢ do prezentacji priorytetow
w dzialalno$ci urzedu, w dzialalnoéci konsula, tak jak to widze. Pozwolilem sobie usze-
regowac te priorytety w pieciu gtéwnych obszarach tematycznych.

Po pierwsze, to fundamentalne zadanie kazdego konsulatu, zapewnienie odpo-
wiedniej opieki konsularnej dla polskich obywateli, odpowiedniej opieki, odpowied-
niej takze obstugi. Liczby, ktore na wstepie wymienitem, oznaczaja mniej wiecej okoto
20 tys. naszych obywateli, ktérzy odwiedzajg rocznie konsulat. Oznacza to i stawia odpo-
wiednie wymagania, jezeli chodzi o sprawnosc¢ tej obstugi, sprawnosc tej opieki. Wspo-
mne, ze w wyborach parlamentarnych jesienig roku ubieglego w okregu kolonskim glos
oddato tyle samoglosujacych, co we wszystkich naszych okregach wyborczych w Stanach
Zjednoczonych. OczywiScie to tez oznacza powazne wyzwanie w perspektywie krotko-
okresowej, czyli najblizsze wybory prezydenckie, ktore przyjdzie zorganizowac zapewne
dla okoto 50 tys. wyborcow.

Szanowni panstwo, w obszarze opieki konsularnej wyr6zniam nastepujgce glowne
czy kluczowe wyzwania. Po pierwsze, monitorowanie sytuacji polskich pracownikow
na miejscowym rynku pracy oraz reagowanie na przypadki nieprzestrzegania przez
pracodawcow ich praw pracowniczych i socjalnych. Po drugie, rozwijanie wspoltpracy
z miejscowymi instytucjami socjalnymi, na przykiad z Caritasem, w celu korzystania
z juz istniejacych, a takze w celu tworzenia nowych mechanizméw pomocy dla oséb znaj-
dujacych sie w trudnej sytuacji materialnej badz losowej. Z tym zwigzane jest kolejne
zadanie rozwijanie wsp6lpracy z polskimi prawnikami, z polskimi psychologami prakty-
kujacymi w okregu, w celu zapewnienia bezplatnej pomocy prawnej, bezplatnej pomocy
psychologicznej, bezplatnej dla klienta. Jest to pomoc finansowana ze srodkow MSZ-et.

Ostatni dzial w obszarze opieka konsularna, zapewne najtrudniejszy, to monitoro-
wanie spraw sadowych, a szczegélnie pozasadowych, dotyczacych wladzy rodzicielskie;j.
W obszarze spraw maloletnich gléwne zadania to przede wszystkim egzekwowanie prze-
strzegania stosowania regulacji prawa miedzynarodowego. Oczywiscie mowimy o Kon-
wencji wiedenskiej art. 37, ale takze o odpowiednich zapisach Konwencji o prawach
dziecka — tu w szczegd6lno$ci mam na mysli te kwestie, ktore odnoszg sie do zachowania
tozsamosci dziecka. Prawo miedzynarodowe gwarantuje w sytuacjach konfliktowych,
w sytuacjach kiedy rodzice sg pozbawieni wiadzy rodzicielskiej, prawo gwarantuje wycho-
wanie dziecka, czy zapewnienie dziecku wychowania, rozwoju z poszanowaniem jego
tozsamoSci kulturowej, jezykowej i etnicznej. Zadaniem konsula jest czuwanie nad tym,
aby te wymagania prawa miedzynarodowego byly respektowane. W przypadku koniecz-
noéci umieszczenia dziecka w rodzinie zastepczej oczywiScie dbanie o to, aby dziecko
zostalo umieszczone w takiej rodzinie, ktéra gwarantuje zachowanie tejze tozsamoSci
etnicznej i jezykowej. W koncu podejmowanie dzialan na rzecz poszerzenia dostepno-
§ci rodzin, psychologéw, pracownikéw spotecznych, ktérzy byliby w stanie zaspokajaé
potrzeby dziecka wlasnie w zakresie tejze tozsamoSci jezykowej, kulturowej, etniczne;j.
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Przejde teraz do priorytetu numer dwa, ktory pozwolitem sobie zatytutowac ,,Aktywi-
zacja potencjatu miejscowej Polonii”. Panstwo polskie utworzylo na przestrzeni wielu lat
szereg instytucji i instrumentéw wspierajgcych rozwdj zycia polonijnego, pomagajac tym
samym w zachowaniu wiezi kulturowych, jezykowych Polonii z ojczyzna. Oczywiscie
tych instrumentéw w tym momencie nie bede wymienial, ich jest duzo. Natomiast §rodo-
wisko polonijne nie zawsze potrafi sprawnie z tych instrumentéw korzystac. Dlatego rola
konsulatu, czy role konsulatu widze w byciu swego rodzaju przewodnikiem dla Polonii
ijej liderow w kwestiach proceduralnych, w kwestiach administracyjnych, zwigzanych
z partycypowaniem w tej bogatej ofercie, tak aby unikna¢ sytuacji — a takie sytuacje sie
zdarzajg — w ktorych organizacja polonijna nie jest w stanie na przyktad prawidtowo
rozliczy¢ przyznanej, otrzymanej dotacji.

W tym obszarze aktywizacji waznym zadaniem konsulatu, konsula jest takze moty-
wowanie przedstawicieli Polonii do aktywnego angazowania sie w zycie publiczne i poli-
tyczne regionu, miasta badz gminy, ktore zamieszkuja. Szczegdlnie tutaj wiasnie w Nad-
renii Westfalii, a takze w Hesji, nasza placowka w Kolonii odnotowala w ostatnich latach
szereg pozytywnych przykladow takiego zaangazowania spoteczno-politycznego naszych
rodakéw. Konsulat zacheca w szczegolnosci Polonie do ubiegania sie o miejsca w lokal-
nych radach integracyjnych, w radach do spraw obcokrajowcow i te dziatania przynosza
efekty. Na terenie Westfalii mamy w tym momencie bodaj 29 przedstawicieli, czy Polonia
ma 29 przedstawicieli w ponad 20 o§rodkach miejskich, a nawet jest Polonia reprezen-
towana na szczeblu zarzadu landowej rady integracyjne;.

Ostatni dzial w obszarze aktywizacja, to wigczanie Srodowisk polonijnych do pozna-
wania historii polskiej obecno$ci w Niemczech, do poznania historii Polakéw w Niem-
czech, historii Polonii niemieckiej, a szczegdlnie do opieki nad polskimi miejscami
pamieci. Szanowni panstwo, w okregu kolonskim mamy okolo 1 tys. polskich miejsc
pamieci. Setki ofiar II wojny Swiatowej na tych cmentarzach. Urzad konsularny, pra-
cownicy urzedu konsularnego sg w stanie rocznie odwiedzi¢ kilkadziesigt z nich,
30 moze 40 i jest taka inicjatywa konsulatu wlaénie wigczanie w to Polonii. Jest taka
akcja od kilku lat prowadzona przez nasz konsulat ,,Ocali¢ od zapomnienia” czyli konsu-
lat wspdlnie z Polonig stara sie dbac¢ o to, aby ta pamiec byla zachowana. Pamie¢ w szcze-
goélnosci w mtodszym pokoleniu, ktore nie zna tragedii II wojny §wiatowe;.

Szanowni panstwo, trzeci priorytet, ktéry pozwolilem sobie wyodrebnié, to znowu
fundament dzialalnosci kazdego konsulatu, w szczegélno§ci konsulatu w Niemczech,
mianowicie wspieranie rozwoju o§wiaty polonijnej. Mamy na terenie okregu konsular-
nego Kolonii nauczanie jezyka polskiego i w jezyku polskim w szkotach trzech typow.
Mamy oczywiScie szkoly polskie prowadzone pod egidg Osrodka Rozwoju Polskiej Edu-
kacji za Granicag. Mamy nauczanie jezyka polskiego w niemieckich szkotach publicz-
nych, jako jezyka ojczystego albo, jak to terminologia niemiecka nazywa, jezyka kraju
pochodzenia. Wreszcie mamy oczywiscie szkoly spoleczne polonijne. Trzy szkoty pod
egidag ORPEG-u, Frankfurt, Kolonia, Essen, to 550 uczniow, czyli wydaje sie, ze tutaj
do wykorzystania jest jeszcze calkiem spory potencjal. Natomiast szkoly te, w szczegdl-
nosci szkota w Kolonii, zmagaja sie z do$¢ podstawowymi problemami, na przyktad loka-
lowymi. Jedynie szkola we Frankfurcie majgca ponad 300 uczniéw jest szkolg wielkoS§ci
odpowiedniej dla potencjatu naszej Polonii, o tyle Kolonia i Essen wydaje sig, ze te szkoly
powinny, czy mogltyby w przysztosci byé¢ bardziej rozbudowane.

W ramach niemieckiego systemu o§wiaty nauke jezyka polskiego pobiera Iacznie w czte-
rech krajach zwigzkowych, a w zasadzie w trzech, poniewaz jak dotad nie udalo sie takiej
oferty uruchomié¢ w kraju Saary, jest 1gcznie 6,5 tys. uczniow, z czego w samej Nadrenii
Westfalii 5 tys. Wreszcie szkoly spoleczne, to przede wszystkim Polska Misja Katolicka.
W jej 13 oérodkach w okregu nauke pobiera 900 uczniow. Niewielka stukilkuosobowa grupa
uczniow pobiera nauke poprzez Polskg Macierz Szkolng i mamy jeszcze inne organizacje
polonijne, ale uczniow juz nie wiecej niz 100 kilku w Hesji. L.acznie nauke jezyka polskiego
pobiera w tych wszystkich trzech typach szkot okoto 8 tys. polskich dzieci i mtodziezy.

Gléwne wyzwania w obszarze edukacji, w mojej skromnej ocenie: to dzialanie na rzecz
powszechnosci czy powszechnej dostepnoSci egzaminow certyfikujacych z jezyka pol-
skiego w ramach Europejskiego Systemu Certyfikacji; to dbanie o uwzglednianie ocen
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z jezyka polskiego na §wiadectwach szkolnych; i bardzo wazna kwestia, rozwdj oferty
szkoleniowej dla nauczycieli jezyka polskiego. Naturalnym partnerem tutaj bedzie,
czy jest oczywiscie juz teraz, Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego.

Wreszcie dzialania na rzecz poszerzenia oferty nauczania jezyka polskiego w kraju
zwiazkowym Hesja. Jest to kraj zwigzkowy, gdzie polskich obywateli tylko i wylacznie
z polskim paszportem mieszka 80 tys. Natomiast nauke jezyka polskiego pobiera okoto
600 dzieci, okolo 600 os6b. Wydaje sie, ze w tym kraju ten potencjal jest dalece jeszcze
niewykorzystany, przynajmniej w porownaniu na przykiad z Nadrenig Westfalia, gdzie
mamy 5 tys. polskich uczniéw w niemieckim systemie edukacji, znaczy polskich uczniéw
pobierajacych nauke jezyka polskiego.

Szanowni panstwo, czwarty priorytet, to dzialania w obszarze dyplomacji ekonomicz-
nej, kulturalnej czy szerzej rzecz ujmujac, dyplomacji publicznej. Tutaj nadrzednym
celem jest zawsze ksztaltowanie wizerunku Polski, jako zaangazowanego, solidarnego,
odpowiedzialnego partnera w strukturach UE i NATO, kraju atrakcyjnego gospodarczo,
kraju o bogatej ofercie kulturalnej, wreszcie kraju o bogatym dziedzictwie kulturowym.
Roéwniez jest to promowanie czy ksztaltowanie wizerunku Polski, czy akcentowanie
wizerunku Polski, jako kraju aktywnie wspierajacego spoteczenstwo ukrainskie wobec
rosyjskiej agresji. Dla uzyskania naturalnego efektu synergii konsulat wspoélpracuje
i mam nadzieje bedzie wspoétpracowal nadal z Instytutem Polskim w Diisseldorfie.

Szczegolnie waznym tematem w obszarze dyplomacji publicznej pozostaje zawsze
w Niemczech kwestia popularyzacji najnowszej historii Polski oraz polskiej wrazliwo§ci
historycznej. Kwestia wazna takze dlatego, a moze dzisiaj przede wszystkim dlatego,
ze odchodzi pokolenie §wiadkéw II wojny Swiatowej. Powoduje to, implikuje dodatkowe
trudnosci w przekazywaniu czy popularyzacji naszej perspektywy historyczne;j.

W dziedzinie dyplomacji ekonomicznej podstawowych zadan doszukiwalbym sie
w budowaniu sieci partnerstw. Méwie o tym dlatego, gdyz w rankingu innowacyjno-
§ci prowadzonym przez Komisje Europejska, publikowanym raz na dwa lata, Europa
podzielona jest na 240 regionow i wszystkie subregiony wchodzace w sktad okregu kon-
sularnego Kolonii znajdujg sie w pierwszej setce. Region Kolonii, to jest nawet bodajze
19. miejsce w najnowszym rankingu. Innymi stlowy, te dane pokazuja, ze wybrane subre-
giony okregu zbudowaty calkiem efektywny ekosystem rozwoju innowacyjno$ci. Stad
tych korzysci potencjalnych doszukiwaltbym sie wiasnie w budowaniu sieci wspolpracy,
sluzacej transferowi wiedzy, transferowi doswiadczen. OczywiScie w obszarze dyplo-
macji ekonomicznej naturalnymi partnerami beda lokalne izby gospodarcze, handlowe
oraz zagraniczne Biuro Polskiej Agencji Inwestycji i Handlu we Frankfurcie. Dodam,
ze w samej Nadrenii Westfalii mamy dzisiaj ponad 300 polskich firm. Oproécz catkiem
duzych, znanych podmiotow: Azoty, Nowy Styl, Telefonika czy Wielton, swoje oddziaty
takze posiadajg mniejsze firmy, w tym z obszaru nowoczesnych technologii, jak Start-up,
Nevomo czy Saule Technologies.

Szanowni panstwo, ostatni priorytet, ktéry pozwolitem sobie wyodrebnié, piaty,
wspieranie bezposrednich kontaktéw miedzyludzkich. Ogromne znaczenie w rozwoju
wzajemnych relacji, w budowaniu pozytywnego wizerunku Polski, ale takze w niwelowa-
niu tu i 6wdzie obecnych zawsze stereotypow i uprzedzen maja bezposrednie kontakty
Polakéw i Niemcow. Wazng role tutaj odgrywaja, rzecz jasna, szczegolnie partnerstwa
na roznych poziomach samorzadowych, szkolnych, uniwersyteckich. Znakomicie albo
przynajmniej bardzo dobrze funkcjonujg te partnerstwa pomiedzy regionami: Hesja —
Wielkopolska, Nadrenia Westfalia — wojewodztwo §laskie, Palatynat i wojew6dztwo opol-
skie, i kraj Saary, ktory laczg zwigzki partnerskie z naszym Podkarpaciem.

Bogata i r6znorodna sie¢ tych kontaktow spolecznych miedzy Polskg i Niemcami jest
fundamentem. Jest fundamentem wspolczesnej relacji polsko-niemieckich. Konsulat
byl, jest i bedzie, o ile dane bedzie mi nim kierowac, partnerem dla wszelkich inicjatyw
stuzacych dalszemu rozwojowi kontaktow i wspélpracy miedzy spoteczenstwami Polski
i Niemiec. Dziekuje panstwu za uwage.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KowmisJl LACZNOSCI Z PoLAKAMI ZA GRANICA (NR 16)

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Otwieram dyskusje. Czy sa pytania do panstwa postéw, do pana mini-
stra lub do kandydatow? Prosze bardzo, pan poset Glinski.

Posel Piotr Glinski (PiS):

Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, mam trzy kwestie, w zasadzie drobne. Do pana
Roberta Drzazgi mam pytanie. Pan byt kilka lat dyrektorem wykonawczym Wspdlnoty
Demokracji. Mam prosbe o ocene funkcjonowania, realnego funkcjonowania tej instytu-
cji. Pewnie wiekszo§¢ z panstwa nie ma pojecia co to jest.

Drugie pytanie, drobiazg zupelny, do pana Marka Gluszko. Pan uzy! okre§lenia orga-
nizacja dachowa. Ja to sprawdzalem po wczorajszych uwagach na ten temat. Pierw-
sze co znalazlem w Google, to Polskie Stowarzyszenie Dekarzy. W Polsce przyjelo sie
na ogo6t okre§lac te organizacje mianem organizacji parasolowych. Natomiast organizacja
dachowa, to jest typowy germanizm.

Trzecie pytanie mam do obu panéw, o ocene funkcjonowania instytutow polskich.
Poniewaz bedziecie panowie wspoélpracowali pewnie z instytutami polskimi. Jakie
sg glowne problemy wedtug panow w funkcjonowaniu instytutéw polskich na §wiecie,
takze oczywiscie w Niemczech i we Francji? Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Pan posel Rzepa, prosze bardzo.

Posel Jarostaw Rzepa (PSL-TD):

Dziekuje bardzo. Panie przewodniczacy, szanowne panie i panowie postowie, panie
ministrze, drodzy kandydaci, pozwoélcie panstwo, ze jedno pytanie skieruje do panéw
jak gdyby w podobnym tonie. Poniewaz liczba dzieci i mlodziezy zar6wno w okregu lyon-
skim, jak i tez niemieckim wydaje sie wysoce jak gdyby niezadowalajaca, z punktu widze-
nia poréwnania ich do liczby mieszkancow Polakéw, ktorzy mieszkajg tutaj. Panstwo
przytoczyliscie te formy, te placowki, do ktorych te dzieci uczeszczaja. Chcialbym sie
panéw zapytaé, jak zamierzacie z tym tematem tutaj nie tyle moze walczy¢, co wspierac,
zeby jednak dzieci w tych szkotach albo tych miejsc bylo wiecej? To jest jedno pytanie.

Natomiast bardzo dziekuje za wypowiedz pana Marka Gluszko, jezeli chodzi o wspar-
cie przedsiebiorczoSci, bo widze, ze w pana pracy ten temat jest bardzo mocno podkre-
§lony. Z kolei pana Roberta Drzazge chcialbym zapytaé, jak pan to widzi z punktu widze-
nia okregu lyonskiego, bo dla mnie jest to tez temat interesujacy?

Tak samo, je§li chodzi o nadchodzace wybory prezydenckie. Jak panowie widzicie
temat zorganizowania, tak aby nasi rodacy mogli skutecznie i sprawnie w tych wyborach
uczestniczyc? Dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje. Pan poset Dziedziczak.

Posel Jan Michal Dziedziczak (PiS):
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Bardzo dziekuje. Panie przewodniczacy, panstwo postowie, panie ministrze, szanowni
goscie, szanowni kandydaci, moze zaczne od Lyonu. Zgadzam sie, ze tutaj waznym prio-
rytetem jest szkolnictwo polonijne. Tak jak o sam Lyon bym sie nie obawial, bo tam
mamy dwie placowki o pieknych tradycjach i naprawde sukcesach edukacyjnych
zaréwno w systemie europejskim, jak i nasza ORPEG-owska im. Mikotaja Kopernika.
Natomiast wielkim wyzwaniem w calym okregu konsularnym sg miasta oddalone
od Lyonu. Osérodki oddalone od Lyonu, to sg czesto duze miasta, z duzg iloScig Polakow
i my§le, ze tutaj wsparcie tych osrodkéw oddalonych od Lyonu na terenie pana okregu
konsularnego powinno by¢ takim priorytetem w dzialaniu. Tak samo oczywiscie wspar-
cie duszpasterstwa. Znow o Lyon sie nie martwie, ale poza Lyonem w tych waznych
departamentach, to jest bardzo istotne. Mysle, ze to jest taki priorytet tej nadchodzace;j
kadencji, czy nawet nadchodzacych lat.

Konsulaty honorowe. Jak wyglada tutaj sytuacja i jak pan dyrektor widzi rozwdj tej
sieci konsulatow? Moze to warto wlasnie polgczyé z tymi watkami poruszonymi przeze
mnie wczedniej.

R.G.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KowmisJl LACZNOSCI Z PoLAKAMI ZA GRANICA (NR 16)

Ostatnie pytanie, miejsca pamieci na terenie pana okregu konsularnego. Ktére miej-
sca uwaza pan za najbardziej istotne? Jaki pan ma plan dzialania wobec tych miejsc?
Dziekuje tez oczywisScie za wspomnienie tych sukceséw ostatnich o§miu lat, ktore sie
udato zrobié, jesli chodzi w zasadzie o dyplomacje publiczna, bardziej moze nawet niz
miejsca pamieci na terenie okregu konsularnego. To pierwsza rzecz.

Teraz, je§li chodzi o Republike Federalng Niemiec. Jakby pan byl uprzejmy powie-
dzie¢, znaczy nie chce pytaé o realizacje traktatu, bo to bardziej pytanie polityczne
do kandydata na ambasadora. Natomiast, jak wyglada praktyczna realizacja traktatu?
W materiatach, ktore panstwo przygotowali, mamy informacje przynajmniej o dwoch
landach, ktére relatywnie poprawnie realizujg te wyzwania, a jak w pozostalych? Ktory
land jest tutaj dla pana priorytetem?

Pytanie drugie, to jest rowniez sie¢ konsulatow honorowych. Pan bedzie konsulem
generalnym na terenie czterech landow. Wiadomo, ze na terenie landéw, w ktorym jest
stolica Konsulatu Generalnego RP raczej nie przewidujemy konsulatu honorowego.
Natomiast, jak wyglada sytuacja w trzech pozostalych landach? Poniewaz wiemy, ze jest
jeden konsulat honorowy, tak? Czy priorytetem pana dzialan bedzie powolanie w dwoch
pozostalych landach takze dobrego konsula honorowego?

Bardzo dziekuje za wymienienie w priorytetach, zgadzam sie, to bardzo interesujaca,
bardzo dobra, profesjonalna prezentacja w kwestii duszpasterstwa, rozwoju duszpaster-
stwa, jak rowniez watku, ktory jest niezwykle istotny z punktu widzenia interesu Polski,
tzn. ukazania spolecznosci niemieckiej, spotecznosci niepamietajacej II wojny Swiato-
wej, martyrologii narodu polskiego. Czyli méwigc wprost, tego, ze ofiarami II wojny
swiatowej byli nie tylko Zydzi, ale takze na przyklad Polacy i to w potwornej skali, tak
ze zeby tutaj... Dziekuje takze za wymienienie w pana prezentacji tej potrzeby stymu-
lacji naszych rodakéw w zyciu publicznym, niemieckim zyciu publicznym, regionalnym,
landowym, samorzadowym, uzywajac jezyka polskich poréwnan, to bardzo wazny prio-
rytet. Tak ze bardzo panu dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Nie widze wiecej zgloszen. Prosze bardzo o odpowiedzi, o ustosun-
kowanie sie.

Podsekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Jakub Wisniewski:

Chcialem odpowiedzie¢ na pytanie dotyczgce Wspolnoty Demokracji. Jest to organiza-
cja, ktora powstata dawno temu w 2000 r. z inicjatywy Madeleine Albright i profesora
Geremka. Od tego czasu nabyla status organizacji miedzynarodowej w sensie formalno-
-prawnym. Miala swoje wzloty i upadki. Upadki w tym sensie, ze troche podlegata pew-
nej marginalizacji. Jest duzo krajéw, ktore nominalnie sie do niej podigczyly i to sg kraje
takie jak: Maroko, Mali, Meksyk, Salwador, Korea Potudniowa. Troche trudno o wspélny
mianownik. Nominalnie chodzi o wspieranie i promowanie demokracji i r6znego rodzaju
inicjatyw demokratycznych na arenie miedzynarodowej. W ostatnich miesigcach prze-
biega taki proces refleksji w MSZ, co zrobi¢ z tg organizacja. Plan operacyjny jest taki,
sprawowac przewodnictwo w roku 2025, w sensie merytorycznym troche przewekslowaé
zakres tej organizacji z takiego pustego gadania o demokracji w kierunku aktywnego
przeciwdzialania rosyjskiej dezinformacji w Europie Srodkowej. I to chcemy zrealizo-
wac. Obecnie toczy sie konkurs na dyrektora wykonawczego tej organizacji. Skonczyla
sie kadencja poprzedniego pana Garretta, ktory byl Amerykaninem. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Bardzo prosze kandydatow.

Kandydat na Konsula Generalnego RP w Lyonie Robert Drzazga:

R.G.

Bardzo dziekuje, panie przewodniczacy. Bardzo przepraszam pana premiera Glinskiego,
ze nie odpowiem w tym momencie na pytanie dotyczgce oceny funkcjonowania insty-
tutéw polskich, bo to nie za bardzo miesci sie, wydaje mi sie, w konwencji dzisiejszego
spotkania. Z uwagi tez na niewielkg ilo$¢ czasu, jakg mam przed soba, chcialbym zatem
przej$c¢ do odpowiedzi bezposrednio na pytanie pana posta Rzepy. Jest to bardzo dobre
pytanie, jak wspiera¢ zainteresowanie szkolnictwem polskim wéréd dzieci i mlodziezy.
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RzeczywiScie problem uczestnictwa mlodych ludzi w polskiej kulturze jest to problem
zasadniczy. Starsze pokolenia odchodzg powoli, w organizacjach polonijnych obserwu-
jemy problem niezastepowalnosci pokolen, brak mlodych ludzi, ktérzy interesujg sie
kwestiami wladnie stowarzyszania sie i stowarzyszen polonijnych i jakby zaangazowa-
nia w kulture polska. Jest to w pewnym sensie konsekwencja, moze by¢ rowniez wlasnie
tego, ze to zainteresowanie naukg jezyka polskiego, ktore jest tak naprawde wehiku-
tem podrézy po kulturze, nie jest takie, jakie chcielibySémy zeby bylo. Natomiast myséle,
ze to nie jest tak, ze nie mozna z tym nic zrobic. Sg oczywiScie dwa kierunki. Pierwszym
kierunkiem jest to, ze sg rodzice, ktorych nalezy na to uwrazliwic. Trzeba zacheci¢ ich
do tego, bo bez inicjatywy i aktywnosci rodzicow dzieci nie bedg sie uczy¢ jezyka polskiego.
Czyli pierwsza rzecz, rodzice, oni muszg mie¢ §wiadomosc tego, ze te szkoly sa, jak wazne
jest to, zeby nie tylko méwi¢ w domu po polsku, ale réwniez wystaé dzieci do polskiej
szkoly, zeby one uczestniczyly w tym krwiobiegu kultury polskiej. Jest to pierwsza rzecz.

Druga rzecz, to same dzieci i mtodziez. Wydaje mi sie, ze zdarza sie, iz czesto drugie
pokolenie albo trzecie jest czesto bardziej zainteresowane krajem ojczystym pochodze-
nia niz sami rodzice. Wydaje sie, ze jest to czesto naturalnym odruchem tej mlodziezy
poszukiwania wlasnej tozsamosci, wlasnego pochodzenia, wlasnych korzeni i jakby
te naturalng ciekawo§é mozemy wykorzysta¢ wlasnie poprzez wzbudzenie tej natural-
nej ciekawoSci 1 zacheci¢ mlodziez do nauki jezyka polskiego. My§le, ze w tym konteks$cie
wazng rolg jest promocja samej Polski. Polska dzisiaj w niczym nie przypomina kraju
sprzed 40 lat, ani nawet 30 czy nawet 20. Dzi§ Polska jest krajem zupelnie innym niz
czesto ten kraj, z ktorego wyjezdzali rodzice tych dzieci. Polska jest krajem naprawde
atrakcyjnym dla mlodych ludzi. Jest krajem dynamicznym, kulturowo rozwijajacym sie
bardzo preznie, dynamicznym gospodarczo. Krajem, ktory ma naprawde wiele do zaofe-
rowania. Mozna powiedziec, ze po prostu jest to kraj przysztosci, z ktérym ci ludzie réw-
niez mogg wigzac swoja przyszlos§¢. Pokazanie im Polski w ten sposob, automatycznie
bedzie powigzane z przelozeniem sie na ich zainteresowanie polska kulturg i polskim
jezykiem. Mysle, ze to jest rowniez rola konsulatéw generalnych naszej promocji Polski,
a przez te promocje pokazywanie mozliwosci, jakie w Polsce istnieja, jaka Polska dzis jest
oraz zachecania do nauki i uczestnictwa w tej kulturze. Wiasnie w ten sposob, mysle,
ze mozemy wlgczyc¢ bardziej mlodziez i dzieci w nauke jezyka polskiego.

Oczywiscie jeszcze jedna rzecz. MySle, ze waznym elementem sg tutaj narzedzia, kto-
rych uzywamy. Dzisiaj mlodziez nie czyta gazet, wszyscy uczestniczg w jakiej$ formie
w mediach spoteczno$ciowych, wiec myéle, ze uzywanie tych nowoczesnych narzedzi
i jakby dostosowanie przekazu wtasnie moze takiego, jak to sie méwi social mediowego,
szybkiego, nie wiem, jaki§ takich klipéw, co$, w sensie, ze to musi by¢ dostosowane
do tych, co dzieci ogladaja. Tego typu Srodkami mozna do mlodych ludzi dotrzec i wierze
w to, ze efekty tego moga by¢ zdumiewajace.

Jesli chodzi o wsparcie przedsiebiorczosci, odnoszac sie do tego elementu, to tak jak
powiedzialem, uwazam, ze pierwszym i najbardziej istotnym elementem tej dziatalnosci
powinno by¢ rozpowszechnianie wiedzy na temat mozliwosci biznesowych, jakie istniejg
przed polskimi biznesmenami i przedsiebiorcami we Francji i identyfikacjg tych obsza-
row, gdzie te mozliwosci istnieja. Jakby takim, mozna powiedzieé, pewnym dzialaniem
Hfaslitatorskim”, czyli utatwiajgcym wspélprace miedzy naszym biznesem a lokalnymi
francuskimi przedsiebiorcami.

Jesli chodzi o pytanie pana posta Dziedziczaka, to absolutnie zgadzam sie z tg teza,
ze Liyon rzeczywiscie nie jest dzi$ problemem. Natomiast te wszystkie oSrodki oddalone
od Lyonu, moze nie tyle sg problemem, ale one rzeczywiScie sg troszeczke daleko. Tak
jak mowi sie, ze Francja to Paryz i cala reszta, tak tutaj, w tym okregu, mamy Lyon i tro-
szeczke pozostaly obszar. OczywiScie bedziemy starac sie te sytuacje poprawié. Jest dzi$
na obszarze, o ktorym mowimy, szereg stowarzyszen rodzicow i szkét spotecznych, ktore
funkcjonuja poza Lyonem i to sg, wydaje mi sie, te Srodowiska, ktore bedg potrzebowaé
wsparcia i zamierzam to zrobic.

Wskazatem bardzo pokroétce o ruchu harcerskim. W Aix-en-Provence funkcjonuje dzi-
siaj druzyna harcerska, ktora sie nazywa Sciezka i to jest pewna spoteczno§é lokalna,
ktora te druzyne harcerskg stworzylta. Obok jest rowniez szkota spoteczna. Wtasénie tego
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typu inicjatywy bedziemy wspiera¢. Uwazamy, ze taka oddolna dziatalnosc jest jak naj-
bardziej wskazana.

W tym kontekscie rowniez zgadzam sie z panem postem, ze tutaj konsulowie hono-
rowi sg tez bardzo wazni. Mamy aktualnie na obszarze konsularnego okregu trzech kon-
suléw generalnych w Montpellier, Bordeaux i w Nicei. Ocena tych konsulow jest dobra,
w sensie, praca konsulatu funkcjonuje na dobrym poziomie. OczywiScie zawsze mozna
tez wspolprace polepszyc¢ i mysle, ze to rowniez bedziemy, jako konsulat, robic.

Jesli chodzi o ostatnie pytanie pana posta Dziedziczaka dotyczgce miejsc pamieci.
W okregu konsularnym istnieje okoto 70 miejsc pamieci, ktérymi placowka opiekuje
sie w sposob ciaggly. Najwazniejszym jest cmentarz wojskowy La Doua, lezy tam pocho-
wanych okoto 100 polskich zolnierzy. Poza tym sg inne niewielkie miejsca pamieci.
Natomiast to, co chcialbym tutaj podkresli¢, oprécz takich miejsc pamieci wazna jest
ta historia zywa. To jest liceum w Villard de Lans, gdzie podczas II wojny $wiatowej zor-
ganizowano polskie liceum i tam odbywaja sie wla$nie lekcje historii zywej dla Polakow,
dla Polonii, dotyczace wlasnie historii Polonii w regionie podczas wojny. Jest to rowniez
swego rodzaju miejsce pamieci, tylko miejsce pamieci zywe, gdzie ludzie po prostu, zna-
czy Polonia poznaje nasza historie i jest to bardzo warto§ciowe. Mysle, ze to wyczerpuje
pytania. Dziekuje serdecznie.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Prosze.

Kandydat na Konsula Generalnego RP w Lyonie Robert Drzazga:

R.G.

Dziekuje bardzo. Uwaga pana premiera Glinskiego. Tak, przyznaje, organizacja dachowa,
to termin moze niezbyt fortunny, przy czym chyba jezyk polski ma generalnie problem
z technologig w tym zakresie, poniewaz organizacja parasolowa wydaje mi sie, ze to jest
réwniez germanizm.

Kwestia instytutow polskich. Atutem dla konsulatu, tak to postrzegam, jest sasiedz-
two naszego instytutu w Diisseldorfie, poniewaz to, mam nadzieje, pozwoli znakomicie
uzupelnic¢ dziatania w obszarze dyplomacji publicznej. Instytuty polskie w Niemczech
odgrywajg wazng role w docieraniu czy w szerzeniu polskiej perspektywy, w szczegol-
nosci polskiej wrazliwosci historycznej. Chciatbym tutaj przypomniec, to wprawdzie
odlegta historia, ale koncowka lat 90 i wystawa w Niemczech na temat polskiego osad-
nictwa w Nadrenii Westfalii, wystawa pt. ,Kaczmarek i inni”. Prosze panstwa, to byta
wystawa przygotowana przez Polski Instytut w Diisseldorfie, a jej najwiekszg zaleta
bylo spisanie §wiadectw potomkow polskich osadnikéw jeszcze z konca XIX w. Wedlug
ich relacji, Instytut Polski w Diisseldorfie w latach 90 byl pierwsza placowka, ktory sie
zwrocil wlaénie o ich wrazenia, o ich do$wiadczenia z zycia polskiego emigranta na ziemi
niemieckiej. Instytut w Diisseldorfie juz w tym momencie od ponad 30 prowadzi lat taka
dzialalno$c szerzaca polska perspektywe, propagujaca czy promujgca nasz kraj, ksztal-
tujacg wizerunek Polski, taki jakiej sobie tego zyczymy. Dlatego ciesze sie, ze takg mozli-
wos¢ konsul w Kolonii bedzie mial, czyli bedzie mial mozliwos¢ wspotpracy z instytutem
w Diisseldorfie. Jezeli pan premier pyta o ocene to jest ona bardzo, bardzo wysoka.

Jak zwiekszy¢ liczbe uczniéw. OczywiScie jest to pytanie wazne czy wrecz fundamen-
talne. Po pierwsze, docieranie faktycznie z informacja o mozliwoSciach pobierania nauki
w jezyku polskim do rodzicéw. Problem z niewykorzystywaniem dostepnych instrumen-
tow w zakresie nauczania jezyka polskiego mamy nie tylko w Niemczech. Przytocze
najblizej mi w tym momencie znany przyklad, tam gdzie pracuje obecnie, czyli w Szwaj-
carii, mamy wedlug statystyk szwajcarskich 2,5 tys. dzieci i mlodziezy polskiej w okregu
Berna. Z tego w szkotach polskich, mamy trzy szkoly, bo w szkotach szwajcarskich jezyk
polski nie jest nauczany, natomiast w szkotach ORPEG-owskich plus szkoly spoteczne
nauke pobiera tgcznie okoto 700-800 uczniéw. Oznacza to, ze jedna trzecia, co najwyzej
jedna trzecia potencjalnych odbiorcow nauki w jezyku polskim. W Niemczech to wyglada
podobnie. Kluczem jest uzmystowienie rodzicom, ze dwujezyczno§¢, to nie jest mieszanie
dziecku w glowie, bo takie czasami sie zdarzajg obawy, ale to jest szansa. Jest to ogromna
szansa po6zniej na rynku pracy, ale jest to tez przede wszystkim szansa na zachowanie
dziecka w kregu tego jezyka, kultury swoich przodkéw po tej stronie polskiej.
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Z tym pytaniem zwigzane jest rowniez pytanie pana posta Dziedziczaka o praktyczng
realizacje traktatu. Faktycznie sytuacja w okregu jest zrdéznicowana. Nadrenia West-
falia, pewnie nawet w skali Niemiec mozna byloby ja wyrdzni¢ za te oferte, ktorg ma.
Natomiast wspomniatem o tym, Hesja wydaje mi sie problematyczna, 80 tys. obywateli
polskich prawdopodobnie, znaczy nie prawdopodobnie, tacznie oséb polskiego pocho-
dzenia w Hesji mamy wedlug statystyk juz niemieckich 200 tys. Czyli 200 tys. Polakow
i raptem 600 uczniéw. Do tego, jak komunikuje placowka w swoich raportach, Hesja
jest tym krajem zwigzkowym, ktéry powaznie rozwaza odejScie od nauczania jezykow
ojczystych w systemie o§wiaty. Znaczy, jesteSmy zapewniani, jako strona polska, ze jezyk
polski wlasnie na podstawie realizacji traktatu nadal bedzie w ofercie zachowany. Przy
czym, wymaga to faktycznie w tym momencie monitorowania i dzialania na rzecz jednak
poszerzenia tej oferty, bo tutaj mozliwosSci sg niewyczerpane. Inny problem mamy w kraju
Saary, tam juz trzy lata temu zaoferowano nauczanie jezyka polskiego, przy czym do tej
pory, juz trzeci rok szkolny, nie udalo sie zebra¢ wystarczajgcej liczby uczniow. Wprawdzie
na ankiete, ktora rozeslano poprzez szkoly do rodzicow, zglosito sie 130 uczniéw. Jest
to catkiem fajna liczba, ale rozproszonych po calym kraju zwigzkowym. W tym momencie
trwaja rozmowy naszej placowki z ministerstwem o$wiaty kraju Saary, aby jednak pilo-
tazowo przynajmniej rozpoczac te nauke dla matej grupy. Niech to bedzie w danej szkole
grupa ponizej limitu tych 20 uczniow, ale aby jednak te oferte zrealizowac.

Jak skutecznie i sprawnie zorganizowac wybory. Oczywiscie jest to wyzwanie w per-
spektywie najblizszych kilku miesiecy. 44 tys. wyborcow w roku ubiegtym. Ostroznie
trzeba zalozyc, ze w wyborach prezydenckich wezmie udzial okolo 50 tys. w okregu
konsularnym Kolonii, a to oznacza 20 komisji, przynajmniej 20 komisji. Sg to wybory,
ktore z jednej strony niby sg latwiejsze dla komisji w pracy, natomiast dla organizatora
tym aspektem znacznie utrudniajgcym jest konieczno$¢ umawiania sie z partnerami
chociazby na wynajem lokali na dwa rézne terminy. Czyli przy 20 komisjach, to jest
wyzwanie, ale to jest wyzwanie przed ktorym bedzie stala cala nasza stuzba konsularna
w wielu miejscach na §wiecie.

Pytanie takze pana posta Dziedziczaka o sie¢ konsulatéw honorowych. Mamy akurat
jeden konsulat honorowy dokladnie w kraju zwigzkowym, ktérym jest konsulat zawo-
dowy, bo mamy konsula w Diisseldorfie pana Kirchhoffa, osobe niezwykle szanowana,
wysoko umocowang w systemie gospodarki niemieckiej, wplywowa. Natomiast faktycz-
nie nie ma watpliwosci, ze Hesja jest tym krajem zwigzkowym, w ktorym konsulat chcie-
liby$my w przyszlosci utworzy¢. Bardzo dynamicznie wzrasta liczba obywateli polskich
w regionie, w tym trojkacie Darmstadt, Wiesbaden, Frankfurt. Tak ze Frankfurt niepo-
siadajacy dzisiaj zadnej placowki konsularnej jest na pewno tym pierwszym adresem,
o ktorym myslimy, zeby utworzy¢ w przyszlosci. Przy czym to oczywiscie bedzie zalezalo
od osoby, a nie akurat od lokalizacji, wiec przede wszystkim Hesja. W pozostalych kra-
jach zwigzkowych w tym momencie tak pilnej potrzeby, czy to w kraju Saary, czy w Pala-
tynacie, nie dostrzegam. Jednak kluczowa jest zawsze osoba kandydata. Jezeli jest kan-
dydat znakomicie umocowany i wykazujacy tez zainteresowanie w promowaniu naszego
kraju, to oczywiscie bedzie to powaznie rozpatrywane. Dziekuje panstwu.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Dziekuje bardzo. Jeszcze rozumiem. Czy jeszcze kto§ poza panem profesorem? Bardzo prosze.

Posel Piotr Glinski (PiS):
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Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, chcialem dwie uwagi dotyczace wypowiedzi panéw,
odpowiedzi, czy braku odpowiedzi na moje pytania. Ta uwaga jezykowa nie byla przypad-
kowa. Dla kazdej kultury narodowej bardziej niepokojace sg kalki jezykowe pochodzace
od agresywnych sgsiadow, ktorych posiadamy z powodu naszego geopolitycznego potoze-
nia. Uwazam, ze naturalne sg procesy zmian jezykowych ogélnoswiatowych i w zwiazku
z tym, to z angielskiego pochodzi umbrella organization oczywiscie. Jest tak w jezyku pol-
skim, ze przejeliSmy to okreslenie organizacje parasolowe, czy nam to sie podoba, czy nie.
Natomiast germanizmy, to zawsze jest co§ takiego jak rusycyzmy i dla kazdej kultury
sg trudniejsze do akceptacji, méwiac delikatnie. To jest jedna ogdlna uwaga.
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Dlatego zwroécitem na to uwage, ze wczoraj ten watek zostal poruszony przez kogos,
nie przeze mnie, ale tez nieprzypadkowo. Nie dajmy sie tak, ze tak powiem, podporzad-
kowywac i w tej sferze, bo widzimy wiele takich okreslen.

Dla mnie na przyktad charakterystyczng rzecza, jedynym takim wlasnie germani-
zmem, ktéry jest juz w dokumentach Unii Europejskiej... Bardzo niepokojaca sprawa,
bo przeciez za tym idzie narzucanie takze okre§lonych kalek kulturowo-jezykowych
w szerszym znaczeniu. Warto by¢ §wiadomym tego zagrozenia, niezaleznie od tego, jak
to rézne opcje polityczne w Polsce oceniaja.

Sprawa dotyczaca instytutéw polskich, tez nieprzypadkowo o tym moéwie, chociaz
to tez jest apolityczna kwestia, bo zadna opcja polityczna, tacznie z mojg wlasna, nie
potrafila tej kwestii rozwigzac. Pan Robert Drzazga uniknal odpowiedzi na to. Powiedzial,
ze to nie jest w obszarze zainteresowania konsula i nie odpowiedziat pan na to. Po czym
pan calg swoja wypowiedzig poSwiecong staboSci, braku atrakcyjnosci i promocji polskiej
kultury udowodnit to, ze to jest pytanie zasadne i zwigzane z pana rolg, bo wlasnie dla-
tego, ze polskie instytuty... I to nie jest ocena ich funkcjonowania zwigzana na przyklad
z osobami, ktore tam pracuja, tylko to jest ocena systemowa, ktora jest problemem pol-
skim od wielu, wielu lat, a mianowicie problemem bardzo prostym. My mamy tam ludzi,
natomiast nie mamy tam budzetow od lat i te instytuty po prostu sie marnujg. Zamiast
dziala¢ w sposob taki, o czym moéwimy wszyscy, ze promocja polskiej kultury, atrakcyjnosé
dla mlodych pokolen, méwienie o tym, co sie w Polsce zmienia i jest niebywale atrakecyjne
na tle zmian §wiatowych czy europejskich, co jest powodem do dumy dla tych mtodych
ludzi, ktérzy tam sg w polskich rodzinach itd., itd., co sie przeklada p6Zniej na to, o czym
zeSmy mowili. Na to, ze oni cheg sie polskiej kultury uczy¢, polskiego jezyka uczy¢. O tym
mowie, poniewaz mam czy mialem rodzine w Niemczech przez 40 lat, mam tam sio-
strzenca, wiec znam od podstaw te wszystkie rzeczy i takze niestety procesy czy zjawiska,
ktore powinny by¢, powinniSmy wszyscy by¢ zainteresowani tym, zeby to zmienic.

Dla mnie postulatem podstawowym przy okazji oceny pandéw, jako kandydatow, jest
to, ze mamy na §wiecie deficyt funkcjonowania instytutéw polskich. Z uwagi na prosta
sprawe, mamy tam ludzi, mozemy réznie ich ocenia¢, czasami sie nam podobajg, cza-
sami nie, czasami sg aktywni, czasami sg nieaktywni, to juz jest inna kwestia. Mamy
rozne do$wiadczenia, ale takze bardzo wiele pozytywnych. Pan méwil tutaj przeciez
o Duisseldorfie i tak dalej. Natomiast tragiczng sprawa od lat jest ta stabo$¢ budzetowa,
po prostu kompromitujaca stabos§é budzetowa i wszyscy powinni$my poza politycznymi
podziatami walczy¢ o to, zeby te sytuacje zmieni¢. Poniewaz 40 mln kraj, ktérego nie
sta¢ na lepsze budzety w instytutach polskich, to po prostu jest marnowanie naszych
mozliwoSci i potencjatu. Jezeli mamy te 26 chyba w tej chwili tych instytutéw polskich,
to one niestety nie pelnig swojej roli tak, jak petni¢ powinny z uwagi na to co powiedzia-
tem, tg kompromitujgca stabos¢ budzetows.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Panie posle, mam wrazenie, ze pan to powtarza.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Prawdy, ktore sg wazne, trzeba powtarzac.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Dobrze, ale cztery razy to samo i piaty raz powtarzac.

Posel Piotr Glinski (PiS):
We wspolczesnej kulturze tak jest, ze jak sie nie powtarza, to sie nie przebija. To ja z upo-
rem bede powtarzal, jak z tg Kartagina.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Poset Giertych.

Posel Roman Giertych (KO):
Panie przewodniczacy, ja tylko a propos tego budzetu chcialem powiedzie¢, ze gdyby
moze pan minister, premier Glinski nie przelal 500 mln z1 do fundacji w Liechtensteinie
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za obraz, ktory i tak byt w Polsce, to moze by§my mieli wiecej pieniedzy na te instytuty.
A jeszcze na dodatek w Leichtensteinie mowi sie po niemiecku, panie premierze.
Posel Piotr Glinski (PiS):

To jest skandaliczne klamstwo, poniewaz ja nie przelalem ani zlotowki do zadnej fun-
dacji w Liechtensteinie.

Posel Roman Giertych (KO):
W Liechtensteinie mowi sie po niemiecku, wiec to jest tym bardziej niepokojace.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Ani jednej ztotowki nie przelalem do Liechteinsteinu. To jest skandaliczne klamstwo,
ktérego pan sie dopuscit. Rozumiem, ze tego typu oszczerstwa wywolujg usmiech zado-
wolenia na panstwa twarzach, ale to jest skandaliczne oszczerstwo.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Panie posle, nie bede sie mimika tego czy innego parlamentarzysty zajmowat.
Szanowni panstwo, wystuchaliSmy prezentacji kandydatéw, zatem przechodzimy
do zamknietej czeSci posiedzenia, gdzie zaopiniujemy kandydatéw. Prosze kandydatow
0 opuszczenie sali.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Ja tylko pana przewodniczgcego chce uprzedzié, ze oczywiscie wypowiedz tego pana
posta, ktory postuzyl sie ktamstwem, zglosze do komisji etyki.

Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):

Prosze bardzo.
Prosze o pozostanie postéw, ewentualnie przedstawicieli MSZ.

[Po przerwie]
Przewodniczacy posel Zbigniew Konwinski (KO):
Wznawiam obrady. Informuje, ze Komisja ¥.gcznoéci z Polakami za Granicg pozytywnie

zaopiniowala obie kandydatury. Gratuluje serdecznie.
Zamykam posiedzenie Komisji. Dziekuje bardzo.
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